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¢ Dits, fets i veres veritats. Estudis sobre Ramon
Muntaner i el seu temps, ed. Josep Antoni Aguilar,
Sadurni Marti i Xavier Renedo, Barcelona,
Publicacions de I’Abadia de Montserrat (Textos i
Estudis de Cultura Catalana, 236), 2019, 506 p.

Lany 2015 es va escaure el 750¢ aniversari del nai-
xement de Ramon Muntaner. De la recerca pro-
duida arran de la commemoracié en sobresurt
el volum publicat per les PAM, amb 21 articles
que despullen, en quatre blocs tematics, la Croni-
ca com a text literari i com a document historic.
La major part de les contribucions projecten una
mirada nova, plena de rigor cientific, sobre aspec-
tes clau de l'autor i 'obra; totes, sense excepcio,
iluminen zones fosques de la Cronica i de temes
connexos.

El primer bloc, «Biografia», consta de tres
articles excellents amb profusié de documen-
tacié inedita. Josep M. Gironella s’ha capbussat
en el fons notarial de Peralada per identificar la
familia més immediata del cronista i les conse-
qiiencies infaustes dels fets del 1285, com ara la
fragmentaci6 i alienacié de la casa de la Placa
Gran. Mateu Rodrigo documenta ampliament la
relacié de Muntaner amb Valéncia. Casat i esta-
blert a la ciutat del Ttria després de I'etapa beélli-
ca, Muntaner exerceix d’home de negocis i admi-
nistrador de Bernat de Sarria, encapgala missions
del govern urba i adquireix terres i immobles a
la ciutat. Rodrigo acota també les dimensions
reals de l'alqueria de Xilvella, avui Xirivella, des
d’on Muntaner va escriure la Cronica. Damien
Ruiz es refereix al ritus de fraternitat que llegim
al capitol 37 de la Cronica: la comunié, amb una
mateixa hostia consagrada, del rei Felip III I'Ar-
dit i 'infant Pere d’Arago, és a dir una covinenga,
una alianca basada en la fermetat i el sagrament.
Diverses fonts permeten ajustar la cronologia i les
motivacions del viatge de I'infant Pere a Parfis.

El segon bloc d’articles gira al voltant de la
construccio literaria de la Cronica. Josep A. Agui-
lar estudia l'engranatge narratiu dels capitols
previs a 'inici de la guerra de les Vespres Sici-
lianes. Segons Aguilar, quan Muntaner afirma,
contradient totes les croniques, que hi va haver
dues ambaixades sicilianes i no pas una, adapta la
realitat als seus interessos, potser per allunyar la
sospita que l'expedici6 berberisca prévia fos una
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maniobra fingida. El rei abandona l'empresa de
la Berberia perque es troba en un atzucac, atesa
la negativa del papa a donar-li suport, i, segons
Muntaner, tant els drets dinastics com el deu-
re cavalleresc d’assistir els febles i els desempa-
rats legitimen la invasié de Sicilia. Jaume Aurell
analitza la tradicié autobiografica de la cronis-
tica catalana medieval i hi situa el text de Mun-
taner. El fet que es retrati com a testimoni més
que no pas com a personatge atorga a la Cronica
una gran originalitat. Muntaner pren técniques
estilistiques i retoriques dels reculls dels cavallers
francesos de la quarta croada, pero I'ts del «jo»
connecta amb la generacié posterior de cronistes
memorialistics. En un breu article, Enric Basse-
goda se centra en el relat historic de la invasi6 de
I"Emporda i compara el paper de Desclot, més
minucids, i Muntaner, més tendencids, com a
escriptors d’historia. Stefano M. Cingolani insis-
teix en la necessitat d’interrogar les fonts i atorga
una importancia cabdal al Llibre de 'infant en
Pere: la Cronica li deu un estil vivag i popular i
un tractament de la matéria amb gran llibertat i
invenci6. Cingolani afirma que «com més precis,
detallat i creible és Muntaner en el seu relat, més
garanties tenim que esta mentint» (159). Segons
aquest estudids, els termes messianics, clarament
cristologics, amb que Muntaner descriu els reis o
algunes de les seves accions van molt més enlla
«d’una senzilla i trivial concepcié providencia-
lista de la historia, massa sovint repetida en els
treballs sobre Muntaner» (162). Pietro Colletta
analitza la relacié entre Muntaner i el regne de
Sicilia i se centra en les analogies i les diferéncies
entre les quatre croniques catalanes i les quatre
sicilianes del x1v, escrites en llati, tocant a alguns
episodis significatius, aixi com en els mecanismes
amb que Muntaner acredita la seva veritat histo-
riografica. Quan el missatge és més «celebrativo
e propagandistico», el fet d’atribuir-lo a un dels
personatges —sobretot a 'antagonista per excel-
lencia, Carles d’Anjou— esdevé un expedient molt
eficag per fer-lo creible. Antonio Contreras dona
compte dels «actes de representacid», altament
teatralitzats i ritualitzats, que serveixen a Mun-
taner per articular 'estructura narrativa i marcar
una gradaci6 ascendent del ritme del relat: tres
actes d’investidura, deu actes de «coronacié» i
més de vint «festes», entre d’altres. Ernest Marcos
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compara les estratégies narratives de la tradici6
quasi millenaria grega, representada en temps de
Muntaner per Paquimeres, i de la tradicio catala-
na medieval, que no en té el recorregut, la solidesa
ni el prestigi. D’altra banda, recorda que a final del
segle x111 I'Imperi bizanti restaurat va esdevenir
una diarquia, amb un emperador i un coempe-
rador no sempre ben avinguts. Muntaner vincula
la conducta traidora de I'emperador i dels grecs
en general amb la seva condicié cismatica i els
assimila als models literaris de I’épica, la novella i
la literatura trobadoresca. Xavier Renedo parteix
del famds elogi de la llengua catalana que llegim
en el capitol 29 de la Cronica i afirma que el cen-
tre de gravetat no és l'elogi del «bell catalanesc»
i dels seus parlants: el que de debo interessava a
Muntaner era posar en relleu el poder militar que
podien arribar a tenir els catalans, un poder que
superaria el dels tartars si estiguessin tan units
com ho estava la seva llengua, en contrast amb
la dispersi6 dialectal de les altres llengiies roma-
niques, 'angles, I’arab o el grec. Parlar la mateixa
llengua ajudava a compartir ideals i voluntats, i
aixo podia resultar decisiu en els camps de bata-
lla i en les campanyes militars, tal com demostra
Renedo amb exemples concrets.

El tercer bloc d’articles es dedica al tema «La
Cronica i les llengiies» i el formen només dues
contribucions. Daniel Genis es fixa en la traducci6
castellana de la Cronica per Miguel de Monterde,
de la segona meitat del segle xv1. Genis demostra
que Monterde va partir de 'edicié de la Cronica de
Felip Mey (Valeéncia, 1558) i que la seva traducci6
és completa, llevat d’algunes parts introductories
i del serm6 occitanitzant del capitol 272. La con-
sidera una traducci6 literal, sense intencionalitat
politica prou evident, a manca d’un estudi més
aprofundit. Jordi Redondo estudia la terminolo-
gia grega de la secci6 bizantina de la Cronica, tant
els hellenismes que en son exclusius com els que
estan testimoniats en altres textos, i formula la
hipotesi de l'origen oral d’aquests manlleus, que
en cap cas denoten un coneixement real del grec.

Lualtim dels blocs estudia «La Cronica des
d’altres perspectives». En el seu article conjunt,
Eduard Canal, Josep Maria Nolla i Jordi Sagrera
elaboren una fascinant analisi poliorcética del set-
ge de Girona el 1285, ben documentat a partir del
relat aparentment coetani de Desclot, que conver-

teix un episodi militar de guerra de posicions en
un setge heroic que en realitat no va existir. Hi va
haver un unic fet d’armes «digne d’aquest nom»:
un atac rapid de guerrers a peu contra els cavallers
francesos arribats davant la porta de I’Onyar. Si
Ramon Folc el va fer pintar de seguida a la galilea
del temple de Sant Viceng a Cardona va ser perque
«era I"inica accié d’armes d’una certa volada que
hauria protagonitzat (o, si més no, decidit), d'un
setge de posicions, sense combats» (p. 275 i figu-
res 3 i 4). En un article preciods, Elvis Mallorqui es
refereix als danys collaterals de la invacié fran-
cesa del 1285. Mallorqui espigola les colleccions
documentals de les terres gironines i documenta
desenes de referéncies a la «invasione gallicorumy.
Les noticies es classifiquen i es comenten en nou
apartats: a) fugitius, b) destruccions i incendis,
¢) pérdua d’escriptures, d) morts i desaparaci-
ons, e) robatoris i pérdua de patrimoni, f) fam i
pobresa, g) masos abandonats, h) alteracié de les
xarxes comercials, i) jutjats i absolts. La lectura
dels setanta-nou documents, recollits en apéndix,
informa d’una densa ocupacié del rerepais de la
ciutat de Girona. Es tracta d’una primera apro-
ximacié que, tal com afirma Mallorqui, caldria
completar amb les dades procedents de les terres
empordaneses. Josep M. Marti i Mendoza analit-
za el fet musical en la Cronica, que conté més de
130 fragments en que la musica és present d’una
manera o d’'una altra. Marti els classifica en vuit
apartats: musica de festa (59 fragments), musica
de palau (5), musica com a do del cavaller (4),
musica heraldica: enunciativa (13), castrense (8),
de guerra (7), musica sacra (26) i musica varia (9).
Té una rellevancia especial I'inica referéncia que
fa Muntaner a la musica popular: quan indica que
el joglar Comi cantara el seu Sermd al so de Gui
de Nanteuil, un cant de gesta frances de finals del
segle x11. Marta Peracaula i Xavier Renedo ana-
litzen, en un article de bella i minuciosa arqui-
tectura, les referéncies horaries que dona Desclot
respecte a 'arribada del rei d’Aragé a Bordeus el
31 de maig del 1283, cap a les tres de la tarda, i
sobre la seva sortida, o fugida, aquell mateix dia
a entrada de fosc, sense haver concretat el desafi-
ament. «El que en Desclot és una cursa contra el
temps i les adversitats meteorologiques, en Mun-
taner sembla, a estones, més aviat un viatge de
plaer i un tour de force de la cortesia i del savoir
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faire cavalleresc» (341), afirmen els autors. La
consulta del Diplomatari de Pere el Gran sembla
confirmar amb documents d’arxiu el paper que
juga Joan de Grailly a la Cronica de Desclot: els
moviments calmosos del senescal d’Aquitania fan
possible que Pere el Gran augmenti la distancia
que el separa dels seus futurs perseguidors i que,
amb l’arribada de la nit, sigui gairebé impossible
que l'encalcin. Marcel Pujol estudia els canvis tec-
nologics a la marina mediterrania al voltant del
1300. Muntaner va ser un senyor de nau, propie-
tari d’embarcacions dedicades al cors o al comerg,
i alhora un comandant d’esquadra. La Cronica
reflecteix la generalitzaci6 de la galera a tres tires,
dita al tercol, a partir de la década del 1280, pero
insisteix en la importancia de mantenir als estols
galeres lleugeres, a dues tires, per treure partit de
la seva velocitat. Albert Reixach recull, a I'extens
fons de la notaria reial de Girona, anotacions,
generalment en llati, que cal tenir en compte com
a fonts complementaries. Destaquen els apunts
del gironi Ramon Peradalta, actiu entre 1350 i
1383. Una altra font rellevant és la correspondeén-
cia enviada des de les escrivanies de corporacions
publiques. Lepisodi més semblant a la invasié
francesa del 1285 es produeix entre finals del 1389
i el primer trimestre del 1390, quan uns 5.000
homes del comte d’Armanyac van ocupar la mei-
tat nord del bisbat de Girona durant cinc mesos.
Una de les funcions dels jurats de Girona hauria
estat contrastar els rumors que circulaven i esta-
blir una mena de versid oficial, a banda, és clar,
d’aconseguir ajuda. En el seu article, Raiil Sanchis
analitza les referéncies de Muntaner a la dansa.
Després de la conquesta de Valéncia, Muntaner
dona la primera noticia de jocs protagonitzats
per cavallers salvatges, especialitzats en simula-
cres de batalles, en baralles amb besties fingides
i en tornejos. Muntaner utilitza els termes ball i
dansa practicament com a sinonims, pero s’intu-
eix la tendéncia a diferenciar la dansa (nobiliaria
i/o pausada) del ball (popular i/o saltat). A I’al-
tima contribucié del volum, Joan Valls Pueyo
ressegueix, amb documentaci6 ineédita, la figura
de Bernat de Rocafort, que va ser fill dels cast-
lans de Castellbell. Arran de la mort de Beren-
guer d’Entenca a mans d’Humbert de Rocafort,
germa petit de Bernat, i Dalmau de Sant Marti,
el seu oncle, Bernat de Rocafort, cap unic de la
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Companyia, va posar les seves tropes al servei de
Carles de Valois, que volia restaurar 'imperi llati
de Constantinoble. La ruptura de relacions entre
Tibald de Cepoy, el cap frances, i Bernat de Roca-
fort va ser la seva sentencia de mort. El 1309 Ber-
nat i Humbert morien, de fam i de set, al castell
d’Aversa, a una vintena de quilometres de Napols,
on els havia empresonat el rei Robert.

El volum es completa amb la bibliografia (437-
468), els resums i abstracts (469—478), i I'index
de noms, elaborat per Gloria Ribugent i Sadurni
Marti (479-503), que inclou toponims, noms de
persona, obres citades i, ocasionalment, algun
concepte rellevant, com ara les Vespres Sicilianes.
Els noms anteriors a I’¢época moderna hi estan
ordenats pel nom seguit del cognom.

David Guixeras Olivet



